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Chrddpfelimee=Singe
v. H. Bo.

S Chrbﬁpfelimeé-Singe isch en alte zugerische Fasnachts-
bruuch und scho zu n ere Zyt uufchoo, wo Zug nu es Land-
stedtli gsy isch vo 6ppe 3000 Ywonere.

Wenn duzmol i de Fasnacht e junge Purscht es Miditli uf
ene Maschgeball gfiiert hed, so hed d Familie vo de Tinzeri de
Tinzer am Sunntig noch em Aschermittwuche (Alte Fasnacht)
zum ene Znachtidsse vglade und das isch de bi Nydle, Chroopfe,
Chiiechlene, Hirzehorndlene und Wy bis taiiff i d Nacht ine
ggange. Dene junge Liiiitlene iri Verwandte und Friind, wo e
chly gschmockt hend, dafl der Amor, de Luusbueb under de
Gottere, das Pirli mit syne Pfyle zmindescht es Bitzeli gchutze-
let hed, hend de mitenand uusgmacht, si wellid dene beede bim
Znachtisse a der Alte Fasnacht go n es Stindli bringe. Masch-
giert, mit Latdrndlene, mit eme Ruggchorb, mit Gyge, Gitaare
und mit guete Stimme, Oppedie au mit ere Musig vo Trumbete,
Klarinette, Posuune und Pauke sind s denn alig a sibem Obig
vor s Huus vom Maiitli ggange und hend det gsunge u d Musig
gmacht, mingisch schon und mingisch weniger schon. Cly isch
i de Stube n obe es Pfiischter uufgange: dr und ds hend use-
gluegt, Byfall klatschet und an ere Schnuer ¢ Chorb mit Chroo-
pfe und Wyflische abegloo. Uf de Gafl unde hend de d Singer
und d Sdngere die Spindi abgnoo und im Ruggchorb versorgt.
Wenn s de dinkt hend, es dofft do e chly mee useluege, so
hends griieft: <Chréopfeli mee! Chroopfeli mee!> Vo dem noo
hed dee Bruuch de Name iiberchoo und er isch blibe bis uf de
hiitig Tag. Ordligi Singergruppe gond aber nur vor d Hiiiiser vo
Verlobte oder friisch Ghiirotete. Hend si de do und det gsunge,
so tiiend s mit de Biiliti au en Obig fyre und es cha s de gi,
as deby es niiiis Pdrli zdmehadnkt. wo s Joor druuf syni Chroopfli
au daf zum Pfdischter use loo.

Uf dee Obig hy chomid au vil Liiiit us de Nochbergmiinde
uf Zug cho lose und d Biirgerschaft isch uf de Huet. af} das
Singe nid zu n ere blode Bittlete uusartet.

D Chroopfelimee-Lieder sind gwondli difachi Volksliedli.
Hienta aber tiiend Sidnger und Singere, wo mit Giischt und
Humor uusgriischtet sind, silber Stroffe zimedichte und zu n
ere bikannte Melody singe. Eso &ppis gfallt dem junge Piirli
erscht rdcht guet, bsunders wenn s mit dene Virslene personli.
aber fvn tiipft isch.
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